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Gotteslasterung in Altstéatten,
Der, ob diesem Titel erstaunte Leser, wird
noch mehr erstaunen, wenn er sich im Fol-
genden iiber die seltsamen Umstdnde dieser
«Gottesldsterung» orientiert...
Tit. Nebelspalter, Rorschach.
Ich mochte Ihnen ein Vorkommnis mit-
teilen, das Sie nach Belieben im «Nebel-
spalter» verwerten kénnen., In Altstatten
wird ein beziiglicher Witz grosses Hallo
auslosen, Tatbestand ist folgender (ich ver-
biirge mich fiir dessen volle Richtigkeit):
Am Fasnachtsumzug stellte der Wirtever-
ein von Altstitien ein Vierspanneriuhr-
werk, das ein grosses Weinfass mitfiihrte,
Als Motto stand gross darauf geschrieben:
«Bacchus, Gott der Reben, versiisst uns
das Leben.» Aui dem Fasse sass dann
eine Bacchusfigur.
Ein fanatisch frommer Katholik und be-
kannter Weinhédndler von Altstdatten
sah das und verlangte voll Erregung, dass
das Wort «Gott» entfernt werden miisse,
denn das sei eine Gottesldsterung.
Die Wirte liessen sich das natiirlich nicht
geiallen und holten den Eiferer vom Wa-
gen herunter, als er selber Hand anlegen
wollte, um das Aergernis zu beseitigen.
Darauthin alarmierte der Fanatiker das
Bezirks- und Gemeindeamt, natiirlich ohne
Erfolg, man hatte dort mehr Verstindnis
fiir den heidnischen Gott Bacchus.
Es fehlt mir leider an Zeit, sonst hitte
ich die Sache selber in einige Reime ge-
fasst., Ich iiberlasse es nun Ihnen, das zu
besorgen, bezw. Ihrer Redaktion,
Hochachtend: Ein Neutraler.
Wirklich eine ungereimte Geschichte
aber gerade darum soll sie auch ungereimt
bleiben. Das einzige, was wir tun kdnnen,
ist das historische Datum festzuhalten, aus
dem, wohl zum ersten Male seit der Er-
schaffung dieser Welt, sich ein Weinhédndler
gegen Gott Bacchus auflehnte. Dies ist ein
grosses Wunder! ... also geschehen zu Alt-
stitten an der Fasnacht des Jahres 1931 ...
Prost!

Kein Honorar.
Ein Freund und Leser teilt uns mit, dass
die Basler an ihrer diesjahrigen Fasnacht
ihr freundliches Wohlwollen fiir das «sym-
pathische Ziirich» in die folgenden verséhn-
lichen Worte kleideten:

Ziircher zu sein ist zwar keine

Siinde, auch keine Schande;

aber ei Milderungsgrund!
Unser Freund fragt uns nun an, ob er fiir
die Vermittlung dieser {iberaus witzigen Bos-

heit auch Honorar erhalte? — Leider nein!
Denn im Textteil kénnen wir diese Bemer-
kung nicht schon wieder bringen. Bereits
letztes Jahr haben sich namlich die Basler
denselben ausgezeichneten Witz geleistet.
Wir haben ihn damals getreulich unserem
Leserkreis {iberliefert, konnen also jetzt
nicht gut schon wieder damit aufriicken. Wir
empfehlen aber unserem Freunde, sich mit
energischer Beschwerde an die Basler Fas-
nachtsgesellschaft zu wenden und diese fiir
den Honorarausfall haftbar zu machen. Mit
Vorteil wird er sich hierbei darauf berufen,
dass er, in gutem Treu und Glauben an die
Originalitit der Basler, den ausgezeichneten
Witz fiir neu gehalten, da er nimmer habe
vermuten kénnen, dass die Basler ihre Witze
iiber Sommer auf's Eis legen. Sollte die Bas-
ler Fasnachtsgesellschaft unserem Freunde
hierauf antworten, dass ihre Witze eben so
vortrefflich seien, dass man sie sehr gut
ein paar Jahre verwenden kénne, dann mag
uns unser Freund diesen Brief zuschicken
.. wir werden ihn mit Vergniigen honorieren.
Griiezi!

Die Kanarie.

Ihr Freund behauptet also, Richard Tauber
habe eine Kanarie gesungen Sie aber
sind nicht einverstanden und glauben, ihr

Freund verschmelze die Kantate mit Arie.

— Wir sind absolut nicht Ihrer Ansicht.
Wieso soll Tauber keine Kanarie singen
kénnen? Wenn schon ein einfacher Mann
wie Ihr Freund fihig ist, eine Kantate mit
einer Arie zu verschmelzen, wieviel mehr
dann ein Tauber. Haben Sie eine Ahnung
von den verschmelzenden Stimm-Mitteln die-
ses Singers!

H. M. Keine Schiileraufsitze bitte.

Zustande in Bern.
Lieber Spalter!
Laut Morgen-«Bund» vom 19. ds. passie-
ren bei uns im Bernerland Dinge, die Sie
eventl. auch interessieren diirften, Die
prachtvolle Winterlandschait des Amtes
Seitigen wird besungen und da heisst es

unter anderem: «Aus Bern kommen Sonn-

tag fiir Sonntag Minnlein und Weiblein

in Adamskostim daher gepilgert auf die

sonnigen Hogerlein hinauf, um allda neue

Kréite zu sammeln und etwa auch die im

Trocken-Skikurs eingeiibte Sturztechnik

auszuprobieren.»

Ist es nicht ein Wunder, dass da die

Sittlichkeitspolizei noch nicht eingeschrit-

ten ist?

Hochachtend: Frau M. K.
Allerdings ein Wunder! Wird irgendwo ein
Bild kunstvoller Nacktheit gezeigt ... gleich
ist die Sittenpolizei da und hélt ein Feigen-
blatt vor. Gehen aber Ménnlein und Weib-
lein mitten im Winter im Adamskostiim spa-
zieren, da schert sich weder die Gesund-
heits- noch die Sitten-Polizei einen Deut
drum: Das ist so unerhért unverstdndlich,
dass wir fast vermuten méchten, der Be-
singer der Seftiger Hogerlein habe sich ver-
sungen. Immer noch schlimm genug in un-
serem deutungsliisternen Zeitalter der Psy-
choanalyse. Fehlleistungen sind Wunschéus-
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serungen des Unterbewussten ... und was
ein anstindiger Mensch ist, der schreibt
nicht Adamskostiim, wo es sich um Damen
handelt und wo er Skidress sagen wollte.

Ist das ein Tschentleme?

Ein Midchen mit etwas ungelenker Hand-
schrift schickt uns folgenden Brief...

Geehrter Herr Redaktionér!

Ich konnte nun in ihrer Zeitschrift die ich
infolge des Besitzes meiner Herrschait im-
mer lese schon zweimal begriissen, dass
Sie Beschwerden iiber riippelhaite Main-
ner zu Worte kommen lassen, Nun wissen
Sie wohl wie hoch gestern bei uns der
Schnee lag. Es hatte Haufen die héher
als mein ausgestreckter Arm, Ich komme
also abends vom Cinéma und gehe ge-
trost meinen Weg den ich stets unbeschol-
ten gegangen bin, Da kommen wisawis
zwei Burschen mir entgegen die ich iiber-
haupt nicht beachte. Aber umso mehr sie
mich und da der ausgefegte Weg nicht
breit ist muss ich an denen vorbei. In dem
Moment gibt mir einer einen Pox und ich
fliege in den Schneehaufen so dass ich
iiberhaupt nichts mehr sehe und héchstens
um Hilie schreien karau, Was ich auch
tue; denn sehr richtig sage ich mir das
sind Rauber. Ich habe schon zu viel iiber
diese Midchenhindlermethoden gelesen
und halte die Hiande vor das Gesicht,
damit man mir kein Tuch mit Chloro-
form draufpressen kann. Aber im Ge-
genteil, Die Burschen ziehen mich wieder
heraus und da erkenne ich, dass ich sie
kenne vom Tanzen her. Aber da kamen
die bei mir schén an. So eine Gemeinheit!
Ich versetze dem ersten besten eine Ohr-
feige dass es knallt und drehe mich ab
und entferne mich, Denn das lasse ich
mir ein fiir allemal nicht bieten. Die ganze
Nacht habe ich Rache gediirstet. Und nun
frage ich Sie. Sind das Tschentleme? Eine
wehrlose Frau in einen Mannshochen
Schneehaufen schleudern! Das sind Lum-
pen! Das sollen sie sich hinter ihre drek-
kigen Ohren schreiben. Diese Lausbuben!
Javoll sind sie Lauser! Und ich hoffe sehr,
dass Sie das einsechen und mir helien
meine Rache zu haben; denn sie fiirchten
nichts mehr als offentlich gebrandmarckt
zu werden weil kein anstdndiges Méddchen
mehr mit einem geht der in der Zeitung
gestanden hat. Also drucken Sie diesen
Brief und ich will IThnen zur Belohnung
zehn Stiick abkauien von der Nummer.
Hier sind die Namen ... (gestrichen, die
Red.)) ... Und machen Sie ihre Arbeit
gut, Sie tun damit ein Werk,

Mit vorziiglicher Hochachtung Ihre ver-
ehrte E. H.

Liebe Verehrte, leider kénnen wir die Na-
men nicht drucken, aber Ihren Brief haben
wir gerne wiedergegeben, da er dieser Sorte
von Tschentleme zur Warnung dienen kann.
In der Hoffnung, Ihnen damit gedient zu
haben, verbleiben wir mit unserem bestgn
Griiezi, Ihr, Sie verehrender Redaktionir,

Da ist guter Rat billig.
Lieber Spalter!
Beiliegend noch Illustration zur Annahme
des Ordensgesetzes.
Hochachtend G.
P.S. Fiir Ratschlige fiir die Zukunit bin
ich dankbar,

Zeichnen Sie nicht mehr.
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